SZEPIRODALMI
BIBLIOGRAFIA

2007. majus—jsinius

Szépirodalmi bibliografiink a kordbban kialakitott rendszert kovetve regisztralja
az elmult két hénap alkotdsait, gytijt6kore az el6z6 évek szemlézett folydirataira
terjed — pontosabban azokra, amelyek koziilitk a 2007. év sordn megjelennek. Fris-
sessége kizdrolag ezek rendszeres beérkezésétdl figg: a negyedévi és a hatdron ti-
li lapok természetiiknél fogva hordozzak a cstiszas lehetSségét. A 2007. év folya-
madn, mivel a Szépirodalmi Figyel6ben minden rovat terjedelmét csokkenteni kel-
lett, a kéthavi tételekbOl csupdn az els6 hirom rész (vers, rovidprdza, hosszipréza)
kozlésére nyilik lehetSség, ezért a kényszer( tematikus sz{ikitésért olvaséink elné-
zését kérjiik. Maga a gytijtés azonban valtozatlan, s a most kimaradt fejezetek (esz-
szé; napld, emlékezés, jegyzet; kozonség el6tt el6addsra szant mii; dtmeneti mi-
fajok; kevert miifajok) a 2006. évi Osszesitett kbtetben™ természetesen szerepelni
fognak, az eredetileg is csak abba szdnt részekkel (beszélgetés, levelezés, miihely-
naplo; kritika, recenzid, ismertetés; tanulmdny; irodalmi mult) egyiitt.
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Liget, 2007. 5., 6.

Lyukasora, 2007. 5-6. 1. ACZEL Géza: Medicin. = Holmi, 5/596. p-
Magyar Mihely, 2007. 1-2. 2. ACSAI Roland: Rénszarvas-balett. = Hol-
Magyar Napld, 2007. 5., 6. mi, 5/645. p.

* A Magyar ivodalmi repertdrium 2003 és Magyar irodalmi vepertorium 2004 cim( kotetek mdr
megjelentek. Hdlézati véltozat: www.repertorium.hu. (4 Szerk.)
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3. AGAI Agnes: Ismerd meg tenmagadat. =
Ezredvég, 5/12. p.

4. AGAT Agnes A kéveget. = Ezredvég, 5/13. p.

5. AGAI Agnes: A kor gyermeke. = Ezredvég,
5/12 p.

6. AGAT Agnes Memody. = Ezredvég, 5/13. p.

7. ANGYALISTVAN Ferenc: are. = Alfold,
6/14.p

8. AN GYALISTVAN Ferenc: nagyapam. =
Tiszatdj, 6/33-34. p.

9. ANGYALISTVAN Ferenc: papiréy. = Ti-
szatdj, 6/30-33. p.

10. ANGYALISTVAN Ferenc: pakitd onfeled-
s¢g. = Alfold, 6/15-16. p.

11. ANGYALISTVAN Ferenc: palami jin. =
Alfold, 6/13-14. p.

12. ANTAL Attila: Darvak. = Magyar Naplo,
5/4.p.

13. ANTAL Attila: 4 vadé: = Magyar Naplo,
5/4.p.

14. ARADI VARGA Imre: Odiisszeusz em-
I¢kei. Kalkhdsz. Iphigénia, az dldozat. Meg-
égetjiik Iphigénidt. Nesztornak mondom.
= Holmi, 5/615-617. p.

15. ARDAMICA Zorén: fiirodj kedves. = Iro-
dalmi Szemle, 5/13. p.

16. ARDAMICA Zordn: veszettiil. = Irodalmi
Szemle, 5/13. p.

17. AYHAN Ey Gokhan: Ennyi volt. kdr:
Es6,2/12. p.

18. AYHAN Ey Gokhan: Oszi nocturne. =
Zempléni Muzsa, 1/75. p.

19. AYHAN Ey Gokhdn: Osszggzés. = Es6, 2/
11-12. p.

20. AYHAN Ey Gokhdn: Sétavers. = Zemp-
Iéni Mizsa, 1/74. p.

21. AYHAN Ex Gokhdn: Zubany. = Eso,
2/11.p.

22.BAAN Tibor: Itt ésmégse. = Vigilia, 7/527. p.

23. BAAN Tibor: Kirmenet. = Vigilia, 7/528. p.

24. BAAN Tibor: Tdth Arpdd utolsé fényképére.
= Vigilia, 7/528. p.

25. BAGER Gusztv: Gustav Joseph Haydn:
22. Esz-diir (A filozofus) szimfonin. = Ti-
szatdj, 6/28. p.

26. BAGER Gusztav: Téi tdj, estsszel. = Kor-
tdrs, 5/43. p.

27. BAGER Gusztdv: Torténelmi csalddfn. =
Napiit, 3/8. p.

28. BAGFRGusztaV Ujsitly. = Tiszatdj, 6/29. p-

29. BAGER Gusztiv: A Vorosmarty tér regyel.
= Kortdrs, 5/43. p.

30. BAJTAI Andrds: Barki leher. = Alfold, 6/
16-17.p.

31. BAJTAI Andras: Az elsé mondat. = Alfold,
6/16. p.

32. BAJTAI Andrds: A hidz. = Alfold, 6/17. p.

33.BAJTAI Andrds: A kisldny. = Holmi,
5/646. p.

34. BALAZS Imre J6zsef: A gytigtimunin kez-
detei. = Virad, 3/6-7. p.

35. BALAZS K. Attila: [azon a lapon mdr] =
Napiit, 3/82. p.

36. BALAZS K. Attila: [bilnik amorf testei.]
= Napﬁt, 3/82.p.

37. BALAZS K. Attila: [gyiktojdsok a csend.] =
Naput 3/81.p.

38. BALAZS K. Attila: [ldpon akdr:] = Naptit,
3/82.p.

39. BALAZS K. Attila: [miy az alkonyat.] =
Napit, 3/81. p.

40. BALAZS K. Attila: [nydr alvd teste.] =
Naput 3/83. p.

41. BALAZS K. Attila: [torténik.] = Napit,
3/83.p.

42. BAN Olivér: Aztin jihetsz te. = Zempléni
Muzsa, 1/79. p.

43. BAN Olivér: Ez mir ey mdsik. = Zemp-
1éni Mizsa, 1/80. p.

44. BARCZA Katalin: Aludj. = Naput, 3/84. p.

45. BARCZAI(ataJm Masem. = Napit, 3/84. p.

46. BATHORI Csaba: Akarok jitszani, de. =
Holmi, 6/775-776. p

47. BATHORI Csaba: Amokvildy. = Holmi,
6/774. p.

48. BATHORI Csaba: Elbeszélés. = Holmi,
6/774-775. p.

49. BATHORI Csaba: Felfilds tekeredésch. =
Tekintet, 3/76. p.

50. BATHORI Csaba: Hideg. = Tekintet, 3/75. p.

51. BATHORI Csaba: Tdj ldtomdssal. = Te-
kintet, 3/77. p.

52. BECK Tamds: Cukoros vizzel. = Mozgd
Vildg, 5/33-34. p.

53. BECK Tamads: Olga. = Holmi, 5/651. p.

54. BECK Tamds: Pirani alkonyat. = Holmi,
5/652. p.

55. BELLA Istvan: Apdm (El méy szivemben).
= Magyar Napld, 6/3. p.

56. BELLA Istvin: Csak a foszlanya lettem. =
Magyar Napld, 6/3. p.

57. BELLA Istvan: Hatvan ¢év. = Magyar Nap-
16,6/3. p.

58. BENKE Laszl6: Latndd csak velem. = Lyu-
kaséra, 5-6/19. p.

59. BENOAmla (Allor:) = Székelytold, 5/15. p.

60. BENO Attila: (Parhuzamok.) = Székely-
fold, 5/15-17. p.
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61. BERETT Gébor: [gy. = Zempléni Muizsa,
1/78.p

62. BERTOK Liszlé: Ceruzaval i = U] For-
rds, 6/3—4. p.

63. BIHARI Sandor: H. Kovdcs Mibdly emléke.
= Tekintet, 3/53. p.

64. BIHARI Sandor: Hervay Gizella emléke. =
Tekintet, 3/53. p.

65. BIHARI Séndor: Kisgydri térkép. = Tekin-
tet, 3/51-52. p.

66. BIRO JOzsef: ... ET ... EX TUNC ... =
Miihely, 2/23. p.

67. BIRO Jézsef: BELYEGE ... LANT. =
Miihely, 2/23. p.

68. BIRO Jozsef: INVISIBILE OBJECT. =
Mﬁhclv, 2/23.p.

69. BIRO J6zsef: JEG’ - KARC’. = Miihely,
2/23. p.

70. BIRO Jézsef: SZUNETLEN ————————
(......).= Miihely, 2/23. p.

71. BIRTALAN Ferenc: Lidére. = Székelytold,
5/18. p.

72. BIRTALAN Ferenc: Szobor: = Székelyfold,
5/18-19. p.

73. BIRTALAN Ferenc: Varizsolok. = Székely-
fold, 5/19-20. p.

74. BOBORY Zoltin: S. A. festinek. = Vir, 2/
17-18. p.

75. BOBORY Zoltin: Tenyerembil hd hull. =
Vir, 2/19. p.

76. BODA Magdolna: (ebbil sem.) = Ezred-
vég, 5/27. p.

77.BODA Magdolna: (nem.) = Ezredvég,
5/27. p.

78. BODA Magdolna: (sokszor) = Ezredvég,
5/27. p.

79. BODA Magdolna: (szeretok.) = Ezredvég,
5/27. p.

80. BODOR Béla: Arany Janos palimpszeszt. =

[j] Dunatdj, 1/9. p.
.BODOR Béla: Lator Laszlé-palimpszeszt.
= U] Dunata], 1/9-11. p.

82. BOGDAN Lészl6: Richardo Reis Tahitin.
18. Els6 levél a rejtézkods Vicente Gue-
desnek. 19. A szam(izott. 20. Elsé levél A.
A. Crossnak. 21. Félreértelmezhet6ségek.
= Székelyfold, 5/5-8. p.

83. BOGDAN LiészI6: Ricardo Reis Tahitin. 53.
A hegyi pdsztor. 54. Harmadik levél Pes-
soanak. 55. A démon unottan fordul el. 56.
Harmadik levél testvéremnek. 57. A perui
farsang (rémdlom). = Ldto, 6/ 3-13. p.

84. BOGDAN Liszl6: Taldlkozds Transsylvad-
nidban. = Székelyfold, 6/46—48. p.
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85. BOLEMANT Laiszl6: kavicsok. = Magyar
Naplé, 5/45. p.

86. BOLEMANT Liszl6: Végley. = Magyar
Napld, 5/45. p.

87. BORBELY Jénos: mindiy a véletlen. =
Miihely, 2/59. p.

88. BORBELY Jénos: mirdl is hallgartunk
volmkepgen. = Mihely, 2/27. p.

89. BORBELY Jédnos: nydresti rovidek. = M-
hely, 2/28. p.

90. BORSODI L. Ldszlé: A foldlakdk. = Szé-
kelyfold, 5/28. p.

91. BORSODI L. Liszlé: Mintha. = Szé-
kelyfold, 5/28. p.

92.BORSODI L. Laszlé: Nem egyiitt. =
Székelyfold, 5/29. p.

93. BORONDI Lajos: dadagis. = Miihely, 2/
56. p.

94. COTHA Robert Mildn: 3min-escu. = Vi-
rad, 3/66. p.

95. COTHA Robert Mildn: En és Arpdd. =
Virad, 3/67. p.

96. COTHA Robert Mildn: Koltdk. = Virad,

3/67. p.

97. COTHA Robert Mildn: Regebogen. = Vi-
rad, 3/66. p.

98. COTHA Robert Mildn: Szatmdr = Vi-
rad, 3/66. p.

99. CZI(:ANY(:V()rgV Dal. = Mihely, 2/17. p.

100. CZIGANY Gyorgy: , Négy utolsé énel”. =
Vigilia, 7/529-530. p.

101. CZILCZER Olga: Kolcson képzelet. =
Liget, 5/2. p.

102. CSEH Karoly: Huisvéti fényben, szélben.
Régi Nagypéntek. Eleven gyertydk. Ko-
zelité. = Zempléni Muzsa, 1/68-70. p.

103. CSEH Karoly: Huisvéti szélben. Zoldbe
borult. Tavaszi villim. Hasvét, falun. =
Zempléni Muzsa, 1/71. p.

104. CSEHY Zoltin: A Gioryio Battistelli-fiist
1. = Alfold, 6/23. p.

105. CSEHY Zoltin: A Giorgio Bettistelli-fiist
1I. = Alfold, 6/23-24. p.

106. CSEHY Zoltan: Heliggabalus. (Egy ver-
ses regény romjai). = U] Forras, 6/41-
43.p.

107. CSENGERY Kristof: Dal a helyvaltoz-
tatds hidbavalosagarol. = Liget, 5/83. p.

108. CSENGERY Kristof: Jobb, ba vid segitik.
= Liget, 5/82-83. p.

109. CSENGERY Kristof: Kiilinbéke nz esi-
csindloval. = Holmi, 6/699-701. p.

110. CSENGERY Kristof: Poirot fisult. = Li-
get, 5/82. p.
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111. CSEPREGI Jénos: Csak jizék. = Uj For-
rds, 5/26-27. p.

112. CSEPREGI Jdnos: Elragadmtds. = Uj
Forras, 5/28. p.

113. CSOKITS Jdnos: Hadak utjin. = Kor-
tdrs, 5/26. p.

114. CSOKITS Jénos: Tizenkét énck férfibang-
ra. = Kortdrs, 5/26-28. p.

115. CSOKONAI Attila: Koltdk talalkozdsa: 2.
Jozsef Attila. = Mhely, 2/22. p.

116. CSOKONALI Attila: Nagyegyszeregy. =
Mihely, 2/21. p.

117. CSONTOS Jdnos: Tdrlat. = Magyar
Naplé, 6/14. p.

118. CSOORI Séndor: Az afonyaszindi asszony.
= Hitel, 5/19-20. p.

119. CSOORI Sandor: Egyik felem elindul. =
Hitel, 5/23. p.

120. CSOORI Sandor: Jin eqy fasor is messzi-
76l. = Hitel, 5/20. p.

121. CSOORI Séndor: A lombok régen nappal
is aludtak. = Hitel, 5/22-23. p.

122. CSOORI Sindor: Nézd, Uram, 6 az, akit
szeretek. = Hitel, 5/21-22. p.

123. CSOORI Sdndor: Sebek, kizhelyek. = Hi-
tel, 5/19. p.

124. CSOORI Sdndor: Valaha bitor voltam s
vakmerd. = Hitel, 5/21. p.

125. DANYI Zoltin: Cim nélkiil. = Es6,2/40. p.

126. DANYI Zoltin: Cim nélkiil. = Miihely,
2/24.p.

127. DANYI Zoltin: K¢k dgak. = Miihely,
2/24.p.

128. DANYT Zoltan: Kovek éncke. = Mhely,

2/24. p.
129. DANYI Zoltin: Koveket olel. = Mihely,
2/24. p.

130. DANYI Zoltin: Tanc. = Es6, 2/40. p.

131. DANYI Zoltin: Tdnc és hattyidal. =
Es6, 2/39-40. p.

132. DAROCZI Attila: Atretszd viziikir =
Lyukaséra, 5-6/22. p.

133. DEAK Lészl6: Tél az dszben. = Kortérs,
5/1-4. p.

134. DEAK Mor: Jo lenne. = Hitel, 5/40. p.

135. DEAK M6r: Képmis. = Hitel, 5/41. p.

136. DEMENY Péter: A lélek hallgar. = For-
rds, 6/24. p.

137. DEMENY Déter: Messayges. = Forras, 6/
25.p.

138. DEVECSERI Zoltin: Nagy Gspirt szo-
litva. = Mihely, 2/61-62. p.

139. DIMENY Arpa’d: langolj, de ne égj el. =
Napiit, 3/88-89. p.

140. DOBAI Péter: Honvagyas Havanna-em-
l¢k, = Magyar Napld, 5/10-11. p.

141. DOBAI Péter: Ledny, nydri virradatkor. =
Eletiink, 5/14. p.

142. DOBAI Péter: A leveleket meg kell o ma-

guk idejében drni! = Magyar Naplo,
5/11.p.

143. DOBAI Péter: Versck a latin lélegzet és n
Voltam élni c. késziild kotetelbél. Feltdmadt
fasorok. Szent Teréz cksztdzisa. Egy ifja
holgyrél festett. Lettél nemlenni. =
Tiszatdj, 6/23-27. p.

144. DOBOZI Eszter: Alom egy utazdsrol. =
Forrds, 6/15. p.

145. DOBOZI Eszter: Beszélgetes északkel, ke-
lettel, nyngattal, déllel. = Forrds, 6/16. p.

146. DSIDA Jend: Almot adsz... = Litd,
5/111. p.

147. DSIDA JenG: Keriilom a nevedet (Erdély).
= Vir, 2/42-43. p.

148. DSIDA Jend: Szabad-¢ nékem énekelni? =
Vir, 2/43-44. p.

149. DUDAS Sdindor: csak igy vagyok. =
Zempléni Muzsa, 1/76. p.

150. DUNAJCSIK Mityds: In memoriam
Gustav Aschenbach. = Holmi, 6/695—
696. p.

. DUNAJCSIK Mityds: Mint Genkyu-en
kertje Japanban. = Holmi, 6/696. p.

152. ESNAGY J6zsef: A verseim. = Ezredvég,
5/22.p.

153. FABIAN Sindor: Napld-versck. 2007.
februdr 16. —felvezetés; 2007. mdjus 31.;
2007. junius 16.; 2007. julius 20.; 2007.
augusztus 15. = Virad, 3/18-19. p.

154. FALUDI Addm: A holt muszsikusok éji ze-
néje vingatja az orokrve elszunnyadt viro-
sokat. = Magyar Naplé, 5/9. p.

155. FALUSI Mdrton: Foldsz nem tevésért. =
Hitel, 5/60. p.

156. FALUSI Mirton: Kezdtem volna nz
iddjardssal?! = Hitel, 5/58-59. p.

157. FALUSI Mdrton: Minden az ¢y alatt
eljards. = Hitel, 5/57-58. p.

158. FALUSI Mdrton: Rejtizik minden. = Hi-
tel, 5/59-60. p.

159. FARKAS Arnold Levente: De. = Tekin-
tet, 3/4041. p.

160. FARKAS Arnold Levente: Az elézd mon-

dnt. = Tekintet, 3/41-42. p.

.FARKAS Arnold Levente: Hatsziz-
hatvanhat. = Tekintet, 3/40. p.

162. FAZAKAS Attila: Pusztulds. = Liget, 5/

86. p.
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163. FECSKE Csaba: Bagoly. = Lyukaséra,
5-6/17. p.

164. FECSKE Csaba: Kocsay. = Lyukasora,
5-6/17. p.

165. FECSKE Csaba: Limerickek. A virtudz. A
megbdntott. Kolt6i sors. Kétség. Bibliai.
= Virad, 3/59-60. p.

166. FECSKE Csaba: Mintha gydsza volna. =
Lyukasora, 5-6/17. p.

167. FECSKE Csaba: Rozsdatorkii pityer. =
Lyukasora, 5-6/17. p.

168. FEHER Kriszta: Csira. = Szdros K¢,

2/37.p.
169. FEHER Kriszta: Utdhang. = Sz6ros K&,
2/37.p.

170. FELLINGER Karoly: Ahggyan. = Iro-
dalmi Szemle, 5/35. p.

171. FELLINGER Kiroly: Edesanydm. = Tro-
dalmi Szemle, 5/35. p.

172. FELLINGER Kdroly: A hold udvariban.
= Irodalmi Szemle, 5/36. p.

173. FELLINGER Kdroly: Minden vers. =
Trodalmi Szemle, 5/35. p.

174. FELLINGER Kdroly: Nyulfaroknyi. =
Irodalmi Szemle, 5/36. p.

175. FELLINGER Kdroly: Se fiives, se fim. =
ITrodalmi Szemle, 5/36. p.

176. FELLINGER Kadroly: Szdrnyam a hiiséy.
= Irodalmi Szemle, 5/35. p.

177. FENYVES Marcell: Boriis egekbil. = Hi-
tel, 5/64-65. p.

178. FENYVES Marcell: Az irgalom két kd-
rusn. = Hitel, 5/64. p.

179. FENYVES Marcell: A szornyeteg verseibil.
= Hitel, 5/63. p.

180. FILIP Tamis: Eldkép. = Alfold, 5/18. p.

181. FILIP Tamds: Jon. = Alfold, 5/17. p.

182. FILIP Tamds: Perem. = Alfold, 5/17-

18. p.
183. FINY Petra: Bébita dszil. = Holmi, 6/
799. p.

184. FINY Petra: A fisi, akinek haja sitétebb volt
a fekete parduc drnyékdndl. = Holmi, 6/
799. p.

185. FINY Petra: A jégkrém. = Kortérs, 6/45—
46. p.

186. FINY Petra: Szegény Dasoni és Arnika. =
Kortdrs, 6/44. p.

187. FISCHER Mdria: Elveszti a rozsn. =
Mozgé Vildg, 5/33. p.

188. FISCHER Mdria: Felek nz éfszaka melyén.
= Mozgd Vildg, 5/32. p.

189. FISCHER Mdria: Szilvesztert kervesik. =
Mozgé Vilg, 5/32. p.

190. GAAL Antal: Hdrom kivinsdg. = Lyu-
kasora, 5-6/49. p.

191. GAL Séndor: A mindenséy nivelerd drva-
saga. = Hitel, 6/49-51. p.

192. GALACZ Karolina: Az aviatika nyely-
tana. = Alfold, 5/32. p.

193. GALACZ Karolina: Bukolika. = Alfold,
5/31. p.

194. GALACZ Karolina: Egy szevelmesregény
vége. = Alfold, 5/32. p.

195. GALACZ Karolina: Figyelni ahogy rizsa-
szin lesz. = Alfold, 5/31. p.

196. GALACZ Karolina: Szinckdochék. = Al-
fold, 5/31. p.

197. GALLA Edit: Pipacsok mezején. = Sz6rés
K&, 2/31. p.

198. GARAY Jdnos: Fiireden. = Lyukasora,
5-6/41. p.

199. G[EHER . Istvdn LdszI6: Alvé portré. =
Mozgé Vilig, 5/29. p.

200. GIEHER]. Istvin Liszlo: Szemfeds. =

Mozgé Vilig, 5/29. p.
. GERGELY Agncs: Montparnasse. = Ti-
szatdj, 5/20. p.

202. GOMORI Gyorgy: Aggodalmaim. = Al-
fold, 5/3. p.

203. GOMORI Gyorgy: Inkibb birkdzds. =
Magyar Naplo, 5/8. p.

204. GOMORI Gyorgy: Az utolsd sz0 jogan,
1958-ban. = Alfold, 5/3. p.

205. GOMORI Gyorgy: Vallomds. = Alfold,
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206. GULCH Csaba: Kegyelem. = Miihely,
2/54. p.

207. GULCH Csaba: Szdrnyainkon puszta dér
= Miihely, 2/53. p.

208. GYORE Bori: Ami kerek egész. = Uj Du-
natdj, 1/12. p.

209. GYORE Bori: Forrd viz illata. = Uj Du-
natdj, 1/12. p.

210. GYORE Bori: Minden csinya mondat o
magn modjan az. = U] Dunatdj, 1/12-
13.p.

211. GYORE Imre: Hamlet-iigyek. = Ezred-
vég, 5/3. p.

212. GYORE Imre: Harangozd. = Ezredvég,
5/3. p.

213. GYORE Imre: Holnap. = Ezredvég, 5/4.p.

214. GYORE Imre: Méyis - hitha. = Ezred-
vég, 5/4. p.

215. GYORFFY Akos: Négy Ruysbrock-tire-
dék. (véd6beszéd). (tiszta szerkezet). (egy
szerelem torténete). (szemmel tart). =

Vigilia, 5/360-361. p.
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216. GYURKOVICS Tibor: M. S. mester: Ma-
vin és Evzsebet taldlkozdsn. = Magyar Nap-
16,6/19. p.

217. GYURKOVICS Tibor: Rippl Ronai Jo-
zsef: Apam. = Magyar Naplé, 6/19. p.

218. GYURKOVICS Tibor: Vaszary Janos:
Abitat. = Lyukaséra, 5-6/Hdts6 borité.

219. HAJTMAN Kornél: andante. = Sz8ros
Ké6,2/35. p.

220. HAJTMAN Kornél: Viltozds. = Sz6ros
Ké,2/35. p.

221. HALMAI Tamads: Advent. = Jelenkor, 5/
512.p.

222. HALMAI Tamés: Kalligrafin. = Vigilia,
6/445. p.

223. HALMAI Tamds: Kozott. = Jelenkor, 5/
512.p.

224. HALMAI Tamds: Maddr. = Jelenkor, 5/
512.p.

225. HARS Erné: Eszaki fény a Lajia felett. =
Muhcly, 2/3.p.

226. HARS Ernd: Mint hizdt csign. = M-
hely, 2/4. p.

227. HARSANYT Ivin: Torténelem, havmad-
osztily. = Ezredvég, 5/5. p.

228. HARTAY Csaba: Eljivetelbe hajlik. = Uj
Forrds, 5/29-30. p.

229. HARTAY Csaba: Plakdt snmagamhoz. =
U] Forrds, 5/31-32. p.

230. HODOSSY Gyula: Ht ittam egy huza-
most. = Sz6ros K6, 2/5-7. p.

231. HORGAS Béla: Egy konzumpintyre. =
Liget, 5/26. p.

232. HORGAS Béla: Hetvenedikemhez. =
Liget, 5/25-26. p.

233. HORGAS Béla: Invokdcio. = Liget,5/25. p.

234. HORGAS Béla: A vak tiikorbil. = Liget,
5/26-27. p.

235. HORKAY HORCHER Ferenc: Kard
vagta sebben éles fény. = Vigilia, 5/361. p.

236. HORVATH Elemér: diagndzis. = Tekin-
tet, 3/108-109. p.

237. HORVATH Elemér: ¢jfél utdn. = Tekin-
tet, 3/109. p.

238. HORVATH Elemér: iddzités pontos ha-
ldlra. = Tekintet, 3/108. p.

239. HORVATH Elemér: intercontinental bu-
dﬂpext2006 = Tekintet, 3/107. p.

240. HORVATH Elemér: vildgesavargd. =
Tekintet, 3/107-108. p.

241.1Z80 Zita: ajovire emlékezve. = Irodalmi
Szemle, 6/42-43. p.

2421280 Zita: Mi kell. = Trodalmi Szemle,
6/41. p.

243.17S0 Zita: odalent. = Trodalmi Szemle,
6/42. p

244.1280 tha szerel mese. = Irodalmi Szem-
le, 6/43. p.

245.1280 Zita: Udviizlet sehonnan. = Trodal-
mi Szemle, 6/41. p.

246.12SO Zita: vibar. = Trodalmi Szemle,
6/42.p

247. JANK Karoly Kz:gombﬂlmlﬂuz Cserepes
gereben. Sdrga géva. Altrifla. Tinta Erik.
Retekszagu kigydgomba. Birka Béni. Az
Grids pofeteg. Csdszargomba. Ozlib
Rudi. Kenyérgomba. Tovisaljagomba.
Gyilkos Galéca = Lidto, 6/65-72. p.

248. JOKAI Anna: Kronikdsénck. (Részlet.) =
Naput, 3/70-71. p.

249. JUHASZ Ferenc: A jégverés fekete diih-
dindalma. = Irodalmi Szemle, 5/1-2. p.

250. KABDEBO Tamds: Isten wgalma. = Kor-
tdrs, 5/61. p-

251. KABDEBO Tamids: Az Isten tora. = Kor-
tdrs, 5/61. p.

252. KALI Istvin: Titkaid. 1. Hagyatékozva.
II. Ellentétben. III. Dilemmdzva. IV.
Nemezispoén. V. Megfoghatatlanul. V1.
Fellélegezve. VII. Elbizonytalanodva.
VIII: Felemdsban. IX. Ingadozva. X.
Pdrosan. XI. Vakmer6n. XII. Megaldzva.
XIII. Mérlegelve. XIV. Feloldozva. XV.
Félreérthetetlenill. = Lit6, 5/20-27. p.

253. KALNAY Adél: Kérdeés. = Vir, 2/28. p

254. KALNAY Adél: Kiilonds, nydri nap.
Vir, 2/30-31. p.

255. KALNAY Adél: Méy mindiy dlmaimol.
= Vir, 2/28-30. p.

256. KANTOR Zsolt: Bos; must, olaj. = EsG,
2/8-9.p

257. KANTOR Zsolt: Heidegger és a gond. =
Es6,2/10. p.

258. KANTOR Zsolt: Indigd. = Es6, 2/10. p.

259. KANTOR Zsolt: Jézusba kapaszkodva. =

Fso 2/11. p.

260. KANTOR Zsolt: Logosz, vér. = EsG,
2/9.p.

261. KANTOR Zsolt: Tiafd, Thalassa: kavék.
= Napt, 3/9. p.

262. KARACSONYI Zsolt: Angyali pirbe-
széd. = Lit, 5/75. p.

263. KARACSONYT Zsolt: Felemelkedés. =
Lato, 5/77 p-

264. KARACSONYI Zsolt: Hernydlepke. =
Tiszatdj, 5/37-38. p.

265. KARACSONYI Zsolt: Az ismeretlen
varjii. = Forrds, 6/27. p.

Vers 5 5

266. KARACSONYI Zsolt: A kannibil. =
Ldt6, 5/75-76. p.

267. KARACSONYI Zsolt: Két senki beszélget.
= Ldt6, 5/76-77. p.

268. KARACSONYI Zsolt: A rdka &jszakdja.
= Virad, 3/16-17. p.

269. KARACSONYI Zsolt: A Rom. = Forris,
6/28. p.

270. KARACSONYI Zsolt: Test. = Forrids, 6/
26-27.p.

271. KARACSONYI Zsolt: A tikéletes hany-
sitly. = Tiszatdj, 5/39. p.

272. KARACSONYI Zsolt: Uralom. = Tisza-
tdj, 5/38. p.

273. KENEZ Ferenc: Festjiik, festjiik. = Szé-
kelyfold, 6/8. p.

274. KENEZ Ferenc: Fuldokolj jobban. = Szé-
kcly'fold 6/7.p.

275. KENEZ Ferenc: Lécek és rések. = Székely-
fold, 6/5. p.

276. KENEZFcrcnc Li. = Székelyfold, 6/7-8. p.

277. KENEZ Ferenc: Mirdl beszéleh. = Szé-
kelyfold, 6/6. p.

278. KENEZ Ferenc: Oszi, tavaszi mérgek. =
Székelyfold, 6/5. p.

279. KEREK Imre: Inn memoriam Nagy Gs-
per = Mihely, 2/56. p.

280. KERESZTES Agnes: Anya gyermekével.
= Tekintet, 3/27. p.

281. KERESZTES Agnes Apdm fiizetei. =
Tekintet, 3/26-27. p.

282. KERESZTURY Dezs6: A balatonfiiredi
I@dﬂb’ 1éks yverseny lékére. = Lyu—
kasora, 5-6/43. p.

283. KERESZTURY DezsG: Baldzsolds he-
byett. = Lyukaséra, 5-6/43. p.

284. KIBEDI VARGA Aron: Eletbelep
Tiszatdj, 5/35-36. p.

285. KIBEDI VARGA Aron: Gyakorlatlan. =
Tlszata], 5/35. p.

286. KIBEDI VARGA Aron: Hasonlatok. =
Tlszata], 5/32. p.

287. KIBEDI VARGA Aron: Hirtelen. = Ti-
szata], 5/34.p.

288. KIBEDI VARGA Aron: Legendn. =
Tiszatdj, 5/33-34. p.

289. KIBEDI VARGA Aron: Rejtény. = Ti-
szatal, 5/32-33.p.

290. KIBEDI VARGA Aron: Vagyok aki va-
gyok. = Tiszatdj, 5/33. p.

291. KIBEDI VARGA Aron: Vilasstds. = Ti-
szata], 5/36.p.

292. KIRALY Odett: Amnydmmal kapesolatban.
= Magyar Naplo, 6/20. p.

293. KIRALY Odett: Emiékekben. = Magyar
Naplé, 6/20. p.

294. KISS Anna: Ahogy. = Naput, 3/112. p.

295. KISS Anna: Csak a. = Naput, 3/112. p.

296.KISS Anna: Felhd vonul. = Tiszatdj, 5/
62-64. p.

297. KISS Anna: Szl. = Tiszatdj, 5/61-62. p.

298. KISS Anna: Az Urnd eziist ujjn. (Rész-
let.) = Tekintet, 3/3-7. p.

299. KISS Judit Agncs: Ely-vezérlés. = Holmi,

6/698. p.

300. KISS Judit Agncs: Karma. = Holmi, 6/
697. p.

301. KISS Judit Agnes: Villanella. = Holmi,
6/698-699. p.

302. KONDOR Ilona: Itt vagyok Fiirveden. =
Lyukasora, 5-6/55. p.

303. KONDOR Tlona: Kis balatonfiireds utca.
= Lyukasora, 5-6/55. p.

304. KONDOR Péter: Fogantatds. = Tiszatdj,
5/65. p.

305. KONDOR Péter: Kardcsony az drvival.
= Tiszatdj, 5/66. p.

306. KONDOR Péter: Az otthon terjedése. =
Tiszatdj, 5/65-66. p.

307. KORPA Tamds: Hans Castorp naplojabol.
= Virad, 3/64. p.

308. KORPA Tamads: Kant mester a tengerril
dlmodik. = Hitel, 5/75. p.

309. KORPA Tamds: Kant mester a tengerril
dlmodik. = Virad, 3/63. p.

310. KORPA Tamds: Moldyiban jart a Kaszds.
= Hitel, 5/76. p.

311. KORPA Tamas: Sztambul koveit. = Hitel,
5/76. p-

312. KOVACS Andris Ferenc: Biicsii az an-
gyalitél. Hymenaios. Bocsdnat, égi kol-
t6... Derts, jitékos éjben Elérhetetlen
¢énck. Kantikum alkonyi fényben. = Lito,
5/3-6. p.

313. KOVACS Andrds Ferenc: Frusztrilt dl-
latok lexikona. Bezzeg Ausztrilidban! Er-
szényes vombat. Macskamedve. Az orr-
szarva dicsérete. = Forrds, 6/3-6. p.

314. KOVACS Edina: Alomban. = Mozgé
Vilag, 5/36. p.

315. KOVACS Edina: Vasdrnap. = Mozgé Vi-
ldg, 5/35-36. p.

316. KRIPNER Gidbor: Attitiid. = Mozgd
Vilag, 5/34. p.

317. KRIPNER Gabor: Muiltidézd. = Mozgd
Vildg, 5/35. p.

318. KUN Arpdd: Beszélgetés a bavyjaval. =
Jelenkor, 5/509. p.
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319. KUN Arpdd: A dédnagyi kérdései. = Je-
lenkor, 5/509-510. p.

320. LACKFI Jénos: Evek, targyak. 6. A ko-
vécsoltvas. 7. Csupaiiveg. 8. A réz gyer-
tyatarté. 9. Japanbdl hozta. 10. A hdrom
fesziilet. = Liget, 5/92-95. p.

321. LADANYI-TUROCZY Csilla: Ahrun.
= Eletiink, 5/36. p-

322. LADANYI-TUROCZY Csilla: Mater-
nitas. = Elctunl(, 5/36. p.

323. LANCZKOR Gébor: Caravaggio: Szent
Maté és nz angyal. = Jelenkor, 5/514. p.

324. LANCZKOR Gidbor: Fild, Fild. = Al-
fold, 6/24-28. p.

325. LASZLO Zsolt: Europer. = Vir, 2/3. p.

326. LASZLO Zsolt: Gazdalyiiséy. = Kortars,
6/55-56. p.

327. LASZLO Zsolt: Gesztus. = Var, 2/4. p.

328. LASZLO Zsolt: Hallomdsok. = Kortérs,
6/55. p.

329. LASZLO Zsolt: Latszolay céltalan... =
Vir, 2/3.

330. LASZLO Zsolt: Teny. = Vir, 2/4. p.

331. LASZLO-KOVACS Gyula: estéli imadd-
say. = Ezredvég, 5/28— 30. p-

332. LASZLOFFY Aladér: Amfitedtrum rom-
latanyn o repiilébol. = Magyar Naplo,
6/4.p

333. LASZLOFFY Aladdr: Fibol vers. = Ma-
gyar Naplo, 6/4. p.

334. LASZLOFFY Aladdr: Helldszok Robin-
:ﬂnja = Magvar Naplé, 6/4. p.

335. LASZLOFFY Aladdr: Mint érzéketlen
bronzvildgok. = Magyar Napld, 6/4. p.

336. LASZLOFFY Csaba: Szonett-szimfonidk.
= Ezredvég, 5/21-22. p.

337. LAZAR Bence: Ha nem engednek. = Vi-
gilia, 7/537. p.

338. LAZAR Bence: Termek. = Vigilia, 7/
536-537.p.

339. LAZAR Jiilia: A létezésnek. = Holmi, 6/
731.p.

340. LAZAR Jlia: Relativitds. = Holmi, 6/
731-732.p.

341. LAZAR Julia: A szent poézis. = Holmi,
6/731.p,.

342. LENGYEL Géza: Aprilis felnevet. = Ez-
redvég, 5/13. p.

343. LESI Zoltin: Gipsz stulkkok. = Kortérs,
6/57. p.

344. LESI Zoltan: Szobor = Kortdrs, 6/57—
58.p.

345. LEVAY Botond: Akadémi- -kus (s)! lecke. =
Lyukaséra, 5-6/12. p.

346. LEVAY Botond: Benépesiil kinos képze-
letiink. = Lyukasora, 5-6/12. p.

347. LEVAY Botond: A cimbaldria mint csa-
lddfolyam. = Lyukasora, 5-6/12. p.

348. LODI Tamas: Hdz-fogalom. = Liget, 5/
32.p.

349. LODI Tamds: Szilvafa. = Liget, 5/32. p.

350. LUZSICZA Istvin: Minden a helyén. =
Eletiink, 5/37. p.

351. MADARASZ Levente: Sorkiznyi csend.
= Liget, 6/2. p.

352. MAGYAR Lidszl6 Andrds: Teolggin és
zooldgin. Hitvita. Foltimadds. Pdvidn.
Mustela herminea Linnaei. Pingvin. Hal.
= Holmi, 6/800-801. p.

353. MARCZINKA Csaba: Janus oreghori
verseibdl. 92. évfordulémra. Summa.
Pogdny konfesszi6. = Ldt6, 5/54-55. p.

354. MARKO Emil: A biisulé szobor: = Iro-
dalmi Szemle, 5/51. p.

355. MARKO Emil: Hajad méy fekete. = Tro-
dalmi Szemle, 5/52. p.

356. MARKO Emil: Mdjus. = Irodalmi Szem-
le, 5/51-52. p.

357. MARNO Jédnos: 17 mailtam. = Kallig-
ram, 6/3. p.

358. MARNO Jdnos: Hiiskor: = Kalligram,
6/4. p.

359. MARNO Jinos: Latencidk. = Kalligram,
6/3.p.

360. MARNO Jénos: Sdskazal. = Kalligram,
6/4. p.

361. MAURITS Ferenc: Szirkiilet, sziivkiilet-
ben. = Tiszatdj, 6/11-13. p.

362. MELIORISZ Béla: Csoda. = Miihely, 2/
19.p.

363. MELIORISZ Béla: Minck. = Mihely, 2/
19.p

364. MELIORISZ BELA: Nincsenck. = M-
hely, 2/19. p.

365. MOGYOROSI Liszl6: Elsé-utolss san-
zon. = Uj Forrds, 5/19. p.

366. MOGYOROSI Liszl6: Orszoba. = U]
Forrds, 5/18.

367. MONOSZLOY Dezs6: Exitus. = Ma-
gyar Naplo, 5/3. p.

368. MONOSZLOY Dezs§: Ha nem leszek. =
Magyar Naplé, 5/3. p.

369. MOZSI Ferenc: A 24. drdban... = Litd,
6/43-44. p.

370. MOZSI Ferenc: Biszony szld szoljon las-

= Lito, 6/39-40. p.

371. MOZSI Ferenc: Hozzdm kifldott... = 13-

t0, 6/41-42. p.
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372. MOZSI Ferenc: Nem feleserélhetd... =
Lito, 6/42-43. p.

373. MOZSI Ferenc: Rideg dllomdny... = Li-
t6, 6/40—41. p.

374. MUSZKA Séndor: Dalolt a nydr. = Ti-
szatdj, 6/45. p.

375. MUSZKA Sindor: Rdla. = Tiszatdj, 6/
46. p.

376.NADASDY Adém: Az alkatrész. = Al-
fold, 6/3—4. p.

377.NADASDY Addm: Elfoglalt helyem. =
Alfold, 6/4. p.

378. NADASDY Addm: A f figyeld szakasz. =
Alfold, 6/3. p.

379. NADASDY Adém: Hogy az divegajton
til. = Alfold, 6/3 p-

380. NADASDY Addm: Otvenes évek. = Kal-
llgram 6/11.

381. NADASDY Adam Pont neki. = Kallig-
ram, 6/11. p.

382. NADASDY Addm: Tine éjféliy. = Kal-
ligram, 6/11. p.

383. NAGY Gébor: Abmatlanul. = Magyar
Naplo, 6/6. p.

384.NAGY Gdbor: Anagrammik. Térsada-
lom. Globalizdcié. Demokrdcia. Koali-
ciés pdrtok. Polgdrmesterm. Minisz-
terelnok. Parlamenti eskii. Torténelem. =
Forras, 6/17-18. p.

385. NAGY Gdbor: Kompenzicid. = Magyar
Naplo, 6/6. p.

386. NAGY Gdbor: Korai tavaszvéy. = Ma-
gyar Napld, 6/7. p.

387. NAGYATADI H. Tamds: Calcinatio. =
Magyar Naplé, 5/48. p.

388. NEMETH Istvén Péter: Anakreon nap-
lnsamzbol Lyukasora, 5-6/44. p.

389. NOGRADI Gibor: Fidkban hagyott ver-
sek. A nagy objektiv. Végzés. Helyzetdal.
Szeretet. Ruhdd redGje... Szonett két
akrosztichonnal. = Tekintet, 3/33-36. p.

390. NYILAS Atilla: A szdrnyas oroszlian. =
2000, 5/33-34. p.

391. NYIRFALVI Kdroly: Az eset. = Liget,
5/76=77.p.

392.NYIRFALVI Kiroly: Kizelités, hirbe-
Jards. = Liget, 5/76. p.

393. OLAH Andrés: Aladdin és a dzsinn. =
Ezredvég, 5/35. p.

394. OLAH Andrés: szikevények. 1. nélkiiled. 2.
tenyeredbdl. 3. dlmok. = Vigilia, 6/462. p.

395. OLAHAndras vége. = Ezredvég, 5/35. p.

396. OLAH Zoltdn: Idére vetett kereszt. = Hi-
tel, 5/18. p.

397. ORAVECZ Péter: Temeto. = Lat6, 6/55—
56. p.

398. ORAVECZ Déter: Tokéletes délutin. =
Lito, 6/55. p.

399. ORAVECZ Péter: Upye. = Litd, 6/56. p.

400. PALL Lajos: A befejezett. = L&t6, 6/22. p.

401. PALL Lajos: Hangok, hangok. = 14t6,
6/21.p

402. PALL La]os Igen — nem. = Litd, 6/22—
23.p.

403.PALL Lajos: Jelentés. = Litd, 6/20. p.

404. PALL Lajos: K¢t sizvan. = Lit6, 6/23. p-

405. PALL Lajos: Kuplé. = L4t6, 6/24. p.

406. PALL Lajos: Ne oszd meg... = Lat6, 6/
20-21.p.

407. PALL Lajos: Vigydzat, barka. = 14t6,
6/23-24. p.

408. pap endre, b.: daedalus terve. = Naput,
3/107.p.

409. pap endre, b.: dancin’ in the rain. = EsG,
2/82.p.

410. papendre, b.: icarus terve. = Napt, 3/107. p

411. PAPP Attila Zsolt: Egy fircsa nap. = Ko-
runk, 6/4. p.

412. PAPP Attila Zsolt: Egy utca hossza. = Ko-
runk, 6/3-4. p.

413. PAPP Tibor: Biivis Négyzetek n° 14. =
Magyar Mhely, 1-2/48. p.

414. PAPP Tibor: Biivis Negyzetelk n° 16. =
Magyar Mhely, 1-2/49. p.

415. PAPP Tibor: Biivis Negyzetek n° 18. =
Magyar Miihely, 1-2/50. p.

416. PAPP Tibor: Biivis Negyzetek n° 19. =
Magyar Mihely, 1-2/51. p.

417.PAPP Tibor: Biivis Négyzetek n° 20. =
Magyar Mhely, 1-2/52. p.

418. PAPP Tibor: Biivis Neégyzetek n° 21. =
Magyar Mhely, 1-2/53. p.

419. PAPP Tibor: Biivis Négyzetek n° 22. =
Magyar Miihely, 1-2/54. p.

420. PAPP Tibor: Biivis Negyzetek n° 24. =
Magyar Mihely, 1-2/55. p.

421. PAPP Tibor: Biivis Négyzetek n° 25. =
Magyar Mihely, 1-2/56. p.

422. PATKAI Tivadar: dtirar az Anna presszo-
bol. = Mhely, 2/59. p.

423. PAYER Imre: Eszpresszofelivat. = 2000,
5/38. p.

424.PAYER Imre: A Hddész-panelban. =
2000, 5/39. p.

425. PAYER Imre: A hazdrol. = 2000,5/40. p.

426. PAYER Imre: A né. = 2000, 5/40. p.

427. PAYER Imre: A sziirds szemii pénztirosnd.
= 2000, 5/39. p.
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428. PEK P4l: Egyetlen hang hiza ez. = Kor-
tdrs, 5/44. p.

429. PENTEK Imre: Usravalé. (Részlet.) =
Elctunk, 5/70-72.p.

430. PETRI Gyorgy: Hdz a héban. = Holmi,
5/582-584. p.

431. PETROCZI Eva: Foltvarrdisos takardj. =
Vir, 2/36. p.

432. PILINSZKY Jdnos: Négysoros. = Vir,
2/48. p.

433. PINKE Roland: Kiviildlld. = Sz6ros K6,
2/30.p.

434. PINKE Roland: Gkrél. = Széros K&, 2/
30. p.

435. PINTER Lajos: Herom miniatiir: Torté-
nelem. Mozdulat. Apim. = Hitel, 6/43. p.

436. PINTER Lajos: tiszavirdg. kavics. haty-
tyd. = Kortdrs, 6/42—43. p.

437. PRAGAI Tamds: (ahogy avégész mind mé-
lyebbre). = Kortdrs, 5/29. p.

438. PRAGAI Tamis: (a fiigginyik migitt ez
este). = Kortdrs, 5/30. p.

439. PRAGAI Tamds: (jobban jdrok ha man-
csom). = Kortdrs, 5/30. p.

440. PUSZTAI Zoltén: Ujjgyakorlat. = M-
hely, 2/26. p.

441. RABA Gyorgy: A kilincs viszontagsdgai.
= Holmi, 5/594. p.

442 RABA Gyorgy: Utdhany. = Holmi, 5/
593.p.

443. RACZ Péter: Mar indidn. = Lyukasora,

5-6/48. p.

444. RESTAR Sandor: Amokfistds a kidben. =
Kortdrs, 6/54. p.

445. ROZSASSY Barbara: Felejto. = Lyukas-
6ra, 5-6/27. p.

446. ROZSNYAI Ervin: Egyébként sincs. =
Ezredvég, 5/4. p.

447.SAJO Liszlé: [Az ember kibotorkdl].
Holmi, 5/659-660. p.

448. SAJO Liszlo: Tiiddszalon. = Holmi, 5/
660-661. p.

449. SALAMON ErnG: Didergets. = Ezred-
vég, 5/55. p.

450. SALAMON Ernd: Gurucsa. = Ezredvég,
5/57.p.

451. SALAMON Ern6: Tinc. = Ezredvég, 5/
56.p.

452. SARANDI Jozsef: Az élvezet dra. = Te-
kintet, 3/115. p.

453. SARANDI Jozsef: Kigli. = Tekintet, 3/
114-115. p.

454. SARANDI Jézsef: (Meta)Fizikn. = Te-
kintet, 3/116. p.

455. SARANDI Jozsef: A mester és vemeke. =
Tekintet, 3/116. p.

456. SARANDI J6zsef: Mondatok. = Tekin-
tet, 3/117. p.

457. SARANDI Jozset: A nulladikhoz. = Te-
kintet, 3/115. p.

458. SARANDI J6zsef: A porond és kirnyéke.
= Tekintet, 3/114. p.

459. SCHEER Adrienn: [Cim nélkiil]. = Uj
Dunataj, 1/14-15. p.

460. SCHEIN Gdbor: (kaktusz). = Holmi, 5/
595. p.

461. SCHEIN Gdbor: (néma roptikkel). =
Holmi, 5/595. p.

462. SEBOK Eva: Mors imperaror: = Napuit,
3/90.p

463. SERFOZO Simon: Azdta. = Hitel, 6/
77.p.

464. SERFOZO Simon: Nem halljik? = Hi-
tel, 6/76. p.

465. SIMONFY Jozsef: csukjdtok issze. = Li-
6, 5/43. p.

466. SIMONFY J6zsef: ilyen jot. = Lato, 5/
41.p.

467. SIMONFY JOzsef: lépesike. = Litd, 5/40. p.

468. SIMONFY Jozsef: mint egy. = Litd, 5/

44.p.

469. SIMONFY Jozsef: a nagy sziiret. = Litd,
5/45.p.

470. SIMONFY J6zsef: drikiy. = Lit6, 5/41—
43.p

471. SIMONFY JOzsef: rolts. = Lit6, 5/44. p.

472. SIMONFY J6zsef: vasldda. = Lito, 5/
40-41.p.

473. SIPOS Janka: Alternativik. = Irodalmi
Szemle, 5/45. p.

474.SIPOS Janka: Felteszem. = Trodalmi
Szemle, 5/46. p.

475. SIPOS Janka: Nem? = Irodalmi Szemle,
5/46. p.

476. SIPOS Janka: Nydr II. = Irodalmi Szem-
le, 5/46. p.

477.SIPOS Janka: Szigetelés. = Irodalmi
Szemle, 5/46. p.

478. SIPOS Janka: Viltozékony. = Irodalmi
Szemle, 5/45. p.

479. SIROKAI SZABO Mityés: Haldja kivet-
ve. = Kalligram, 6/12 p.

480. SIROKAI SZABO Matyas: Portré légy-
gyel. = Kalligram, 6/12. p.

481. SONKOLY Timea: Virosi dioptvin. =
Naput, 3/85. p.

482. SOPOTNIK Zoltin: Emberzirej. = Je-
lenkor, 5/515. p.
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483. SOPOTNIK Zoltdn: Futderd. = Alfold,
5/20. p.

484. SOPOTNIK Zoltin: Futihany. =
fold, 5/19-20. p.

485. SOPOTNIK Zoltin: Futdkir: = Alfold,
5/20-21. p.

486. SOPOTNIK Zoltin: Futomiivész. = Al-
fold, 5/19. p.

487. SPIEGL Mité: Kardio. = Holmi, 6/786. p.

488. SUHAI Pdl: ,Nincsen menckvés konyp-
vitelben”. Naplof6konyv. A mdsik oldal.
= Liget, 5/84-85. p.

489. SULYOK Vince: A csend: a siiket létte-
lenséy. = Kortdrs, 5/40. p.

490. SULYOK Vince: Isten kirabol, megfoszt. =
Kortdrs, 5/40-41. p.

491. SULYOK Vince: Nem vagyok mar. =
Kortdrs, 5/41. p.

492. SULYOK Vince: Szoknydd szinei. = Kor-
tdrs, 5/42. p.

493. SULYOK Vince: Vérezni kezd a tenger. =
Kortdrs, 5/42. p.

494 SUMONYI Zoltin: A dolhai hivekre,
1703. = Holmi, 5/580. p.

495. SUMONYI Zoltin: A fejedelem emlék-
wratdbol. = Holmi, 5/579. p.

496. SUMONYI Zoltin: A lipotvari sigyetlen-
kedésrdl, 1705. = Holmi, 5/580-581. p.

497. SUTO Csaba Andras: im, lassan este lesz.
= UJ Forrds, 6/54-55. p.

498. SUTO Csaba Andrés: sze(me) vény. = Uj
Forris, 6/‘31 -53.p.

499. SZABO Gyula: Betdpldlva. = Irodalmi
Szemle, 6/1-2. p.

500. SZABO Gyula: (Egy az Idé és egy o Tér).
= Irodalmi Szemle, 6/1. p.

501. SZABO Gyula: E]ﬁz’li drdan. = Trodalmi
Szemle, 6/5-6. p.

502. SZABO Gyula: Festés kizben. = Trodalmi
Szemle, 6/7. p.

503. SZABO Gyula: Hold-vardzs. = Irodalmi
Szemle, 6/2-3. p.

504. SZABO Gyula: Magdanyosan is kozos-
csatdzva. = Irodalmi Szemle, 6/7-8. p.

505. SZABO Gyula: Micsodn rettenct... = Iro-
dalmi Szemle, 6/4. p.

506. SZABO Gyula: Nem ajandék.... = Trodal-
mi Szcmlc 6/4-5. p.

507. SZABO Gyula: (Nem hiszek az dlomnak).
= Irodalmi Szemle, 6/5. p.

508. SZABO Gyula: (Nem szdnt szandékhal).
= Irodalmi Szemle, 6/6. p.

509. SZABO Gyula: (Szememben formalodike o
Minden). = Irodalmi Szemle, 6/3—4. p.

510. SZABO Gyula: (Vadulnak a jizminok). =
Irodalmi Szemle, 6/3. p.

511. SZABO T. Anna: Orsé. = Es6, 2/37. p.

512. SZABO T. Anna: Ritmus. = Es6, 2/36—
37.p.

513. SZALMA Réka: A fal és egyebek meséje. =
Sz6ro6s K6,2/29. p.

514. SZALMA Réka: A fal mellett. = Sz6ros
Ké6,2/29. p.

515. SZALONTAI Imre: A szinész haldla. =
Ezredvég, 5/36. p.

516. SZANTO T. Gébor: castiglione della
pescain. = Jelenkor, 5/513. p.

517. SZARKA Istvan: I. (Magam szevint). =
Ezredvég, 5/33. p.

518. SZARKA Istvan: II. (Idehallik). = Ez-
redvég, 5/33. p.

519. SZARKA Istvan: III. (Csakazértis). =
Ezredvég, 5/33. p.

520. SZARKA Istvan: IV (Mondd, hogy van
hova). = Ezredvég, 5/33. p.

521. SZARKA Istvan: V (Himbilizz csak). =
Ezredvég, 5/34. p.

522. SZARKA Istvan: VI. (Tobb inmagindl).
= Ezredvég, 5/34. p.

523. SZARKA Istvan: VII. (Mutatkozik, meg-
mdult) = Ezredvég, 5/34. p.

524. SZASZI Zoltin: A szappanfizd dlma. =
Kortdrs, 5/62-64.

525. SZAZDI SZTAKO Zsolt: Almodosds. =
Irodalmi Szemle, 5/53. p.

526. SZAZDI SZTAKO Zsolt: Kesergé. =
Irodalmi Szemle, 5/53. p.

527.SZEGEDI KOVACS Gyorgy: De Pro-
fundis. = Eletiink, 5/78. p.

528. SZEGEDI KOVACS Gybrgy: Dolgok
rendje. = Eletiink, 5/78.p.

529. SZEGEDI KOVACS Gyorgy: Lakozék
bennem. = Eletiink, 5/78. p.

530. SZEMERE Brigitta: Fak. = Vir, 2/40. p.

531. SZEMERE Brigitta: Hideget hoztam. =
Vir, 2/40. p.

532.SZEMERE Brigitta: Tawasz. = Var, 2/41. p.

533. SZENTMARTONI Jdnos: Befejezheter-
len vers ommagunk dlldsdrdl. = Tiszatdj,
5/7-8.p.

534. SZEPESI Attila: Oszi veduta. = Eletiink,
5/15.p.

535. SZOKE Kélmdn: A szarvassd viltozort
ledny. = Hitel, 6/93. p.

536. SZOKE Kalman: Tizenhdrom eziistpityke.
= Hitel, 6/94-95. p.

537.SZULY Gyula: Ne haborgassuk dlmod,
messzi malt! = Lyukasora, 5-6/8-9. p.
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538. SZULY Gyula: Szeptember elejen. = Lyu-
kasora, 5-6/9. p.

539. TANDORI Dezs6: Egy Kosztolanyi-kép-
Fkidllitds. (1.) Bécs. (2.) London. (3.)
Minden egyebek. Mint aki dtpergett két
felén. = Vigilia, 7/534-536. p.

540. TANDORI DezsG: Japin ide. = Ezred-
vég, 5/20. p.

541. TANDORI DezsG: ,, Kafkdk”. Nem divat
tudni egymdsrl. Lehet, csalremény. = Uj
Forrds, 5/7. p.

542. TANDORI Dezs6: Kell-¢ javam oz
egészbil? = Jelenkor, 5/491-493. p.

543. TANDORI Dezs: Kezem-ldbam. =
Mozgé Vildg, 5/30-31. p.

544. TANDORI DezsG: Kinck szdl? = Naput,
3/11-12. p.

545. TANDORI Dezs6: Megiilni csédben,
csondben. = Naput, 3/10-11. p.

546. TANDORI Dezs&: Minden esendik. =
Ezredvég, 5/19. p.

547. TANDORI Dezs6: Rilke nyomin. = Je-
lenkor, 5/493. p.

548. TANDORI Dezs6: S megfulladunk, ha
magd. = Jelenkor, 5/489—-491. p.

549. TANDORI DezsG: Velem akdrmi. = Ez-
redvég, 5/19-20. p.

550. TANDORI DezsG: ,Wittgensteinek”. 1.é-
tezéstink nem a vildg, csak annak hatdra.
Ma nagy agy-félrejdrds. Belevetem ma-
gam. ,,Racht hat si¢”, , Recht hat er”. =
[j] Forrds, 5/7-8. p.

551. TARNAI Liszl6: Az idd igézete. = Te-
kintet, 3/67-69. p.

552. TATAR Séndor: Az ember vég-iil. =
2000, 5/22-23.

553. TATAR Sandor: Kockds villanella. =
2000, 5/23. p.

554. TENIGLTAKACS LdszI6: Taldlkozds a
buddhista filozdfussal. = Liget, 5/68-71. p.

555. TOMAJI Attila: Ma este. = Zempléni
Muzsa, 1/77. p.

556. TORNAI Jozsef: Amit tudok. = Kortdrs,
6/30. p.

557. TORNAI JOzsef: Anydm haldla gy
fijt... = Kortdrs, 6/30. p.

558. TORNAI Jézsef: Csak azért ivok. =
Kortdrs, 6/29. p.

559. TORNAI Jozsef: Galaktikdk asztaldndl.
= Hitel, 5/10-12. p.

560. TORNAI Jézsef: Gondolkodd ké. = Kor-
tdrs, 6/30. p.

561. TORNAI J6zsef: A gorongy-szajiiak. =
Kortdrs, 6/29. p.

562. TORNAI Jozsef: Ha elfogadom a koz-
moszt. = Kortdrs, 6/30. p.

563. TORNAI J6zsef: Holtak tanydja. = Kor-
trs, 6/29. p.

564. TORNAI JOzsef: Koltészetre nincs tibbé. ..
= Kortdrs, 6/29. p.

565. TORNAIJ6zsef: Mitoszok. = Kortirs, 6/30. p.

566. TORNAI Jo6zsef: Orkdn-vad drnyék. =
Kortdrs, 6/31. p.

567. TORNAI JOzscf: Orikis emberdldozat. =
Kortdrs, 6/30. p.

568. TORNAI Jozsef: A ringlof énckel. =
Kortars, 6/30. p.

569. TORNAI J6zsef: Szamoltad, hol él... =
Kortars, 6/29. p.

570. TORNALI Jzsef: Vakét a vak. = Kortdrs,
6/30. p.

571. TORNAI Jézsef: A vége felé. = Kortdrs,
6/30. p.

572. TORNAI Jozsef: Verbujto ds-muzsika. =
Hitel, 5/12. p.

573. TOTH Eva: A tiikirbil anydm néz vissza.
= Lyukasora, 5-6/12. p.

574. TOTH Kldri, B.: Pldzadroa és o forra-
dalom. = Elettink, 5/79.p.

575. TURCZI Istvan: Akrosztikon. = Magyar
Naplo, 5/32. p.

576. TURCZI Istvan: Aguamanile. 1. Hervay
Gizella. II. Pinczési Judit. = Forrds, 5/
28-29. p.

577. TURCZI Istvén: Bdzydm, Sigerius. = Uj
Forrds, 5/10. p.

578. TURCZI Istvan: Metamorddzis. (Lenne
mds, mint font). (Akdr egy perzsa). (Vég-
s6t zendiild favilla). = Jelenkor, 5/510—
511.p.

579. TURCZI Istvan: Nagygdsparni ment. =
Hitel, 6/52. p.

580. TURCZI Istvin: A papivember = Uj
Forrds, 5/9. p.

581. TURCZI Istvan: Poezja dzisinj. = Ma-
gyar Napld, 5/33. p.

582. TURCZI Istvin: Szaniszld szevint a mis-
vilag. = Tiszatdj, 6/15-16. p.

583. TURCZI Istvin: Tisza-parti dsz. = Ti-
szatdj, 6/14-15. p.

584. TURCZI Istvan: A véletlen dtivt torte-
netei. = Es6,2/3-5. p.

585. VANKO Attila: esti mulatsiy. = Irodalmi
Szemle, 6/29. p.

586. VANKO Attila: hdt. = Irodalmi Szemle,
6/30. p.

587. VANKO Attila: kocsonyn. = Irodalmi
Szemle, 6/29-30. p.
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588. VANKO Attila: kizhelyellenes vers. = Iro-
dalmi Szemle, 6/30. p.

589. VARADI NAGY Pil: Gyilkosok. = Lto,
5/49. p.

590. VARGA Borbdla: Elmaradt taldlkozds. =
Naptit, 3/86. p.

591. VARGA Borbila: Evangélivm szevintem.
= Naput, 3/87. p.

592. VARGA Borbila: Keét szonett a hazug-
sagrol. = Sz6ros K6, 2/36. p.

593. VARGA Borbila: ldtohatdr = Naput,
3/86. p.

594. VARGA Melinda: Azok a nék. = Napt,
3/111. p.

595. VARGA Melinda: kiltok asztala. = Nap-
uat, 3/110. p.

596. VARI Attila: Forgdszél. = Tiszatdj, 5/4-5. p.

597. VARI Attila: Fildsiratd. = Tiszatdj, 5/3—4. p.

598. VARI Attila: Honfoglaldk. = Tiszatdj, 5/
5-6. p.

599. VARI Attila: INRL = Tiszatdj, 5/4. p.

600. VARI Attila: Meghopotr tél. = Tiszatdj,
5/3.p.

601. VARI FABIAN Liszl6: Forditort virdg-
éneck. = Magyar Napld, 5/5. p.

602. VART FABIAN Liszlé: Kannibdl év-
szakok. = Magyar Napld, 5/5. p.

603. VASADI Péter: BUDA (sdg). = Eletiink,
5/11-2.p.

604. VASADI Déter: Szovegek. = Vigilia, 7/
519-520. p.

605. VASADI Péter: A tigris és a gazella. =
Magyar Napld, 6/5. p.

606. VEGH Attila: Girijg versek. = Magyar
Naplé, 6/10-11. p.

607. VILLANYI LészI6: Ismeretlen drmény
kiltond verse. = Alfold, 6/4. p.

608. VILLANYI LdszI6: Imeretlen paragunyi
koltind verse. = Alfold, 6/4. p

609. VILLANYI Liszl6: Iomeretlen szlovik
kiltind verse. = Alfold, 6/5. p.

610. VILLANYI Liszl6: Ismeretlen tibeti
koltind verse. = Alfold, 6/5. p.

611. VOROS Istvn: 42. = Alfold, 5/40-42. p.

612. VOROS Istvin: A forradalomrdl. =
Holmi, 6/730. p.

613. VOROS Istvin: Kié a tilvildg? = Alfold,
5/52-43. p.

614. VOROS Istvan: Mandarin, krumplibéj,
menta. = Alfold, 5/40. p.

615. VOROS Istvin: A megskalpolt nydr. =
Alfold, 5/43-44. p.

616. VOROS Istvan: Sajit tao. 58.59.60.61.
62. = Lit6, 5/60-63. p.

617. VOROS Istvan: Szemiiveg a becsukott
szem folott. = Holmi, 6/729-730. p.

618. ZOLYA Andrea Csilla: a minotauruss
mintin... = Sz6ros K6, 2/33. p.

619. ZOLYA Andrea Csilla: nimfi-csend. =
Sz6r6s K6, 2/33. p.

620. ZOLYA Andrea Csilla: Pénelopé, Ulys-

sesrdl. = Sz6ros K6, 2/33. p.

. ZSEBOK Csaba: Dévény. = Irodalmi

Szemle, 5/49. p.

622. ZSEBOK Csaba: Elballagnalk nagyjaink.
= Irodalmi Szemle, 5/49-50. p.

623. ZSEBOK Csaba: Szepesséy. = Irodalmi
Szemle, 5/50. p.

624. ZSILLE Gébor: 16 haiku. = Vir, 2/
24-25.p.

625. ZSILLE Gébor: Haikn. = Naput, 3/
108-109. p.

626. ZSOLDA Mdrk: Elviritott egy miivirdy. =
Ezredvég, 5/35. p.
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627. AICH Péter: Hero és Leander. = Trodalmi
Szemle, 6/31-40. p.

628. BALAZS E Attila: Fuldokld Hold. = Tro-
dalmi Szemle, 5/47—48. p.

629. BALLAI LaszIl6: A konyvtar. = Ezredvég,
5/30-32. p.

630. BARDOS Pil: Keresstiil-kasul. = Tekin-
tet, 3/43-50. p.

631. BARO Liszl6: Az inga. = Kortérs, 5/
45-60. p.

632. BARTAL Kldri: A szeretet koldusa. = Vir,
2/26-27. p.

633. BENE Zoltan: Egy hajléktalan feljegyzései.
= Ezredvég, 5/14-18. p.

634. BENE Zoltan: Keskeny hatdr. = Tiszatdj,

6/21-22.p.

635. BENE Zoltin: Krdnikds ének. = Tiszatdj,
6/17-20. p.

636. BENE Zoltin: Mese a hidon. = Tekintet,
3/70-74. p.

637. BENEDEK Szabolcs: A robambili. =
Székelyfold, 5/21-27. p.

638. BENKE LiszIl6: Vallomds képzeletrol és
valdsagrol. = Tekintet, 3/110-113. p.

639. BERNICZKY Eva: Fogydholdban. =
Holmi, 6/721-725. p.

640. BIRO Szabolcs: A jutalom. = Szbris K&,
2/27-28.p.

641. BIRO Zsuzsa: Sitét idék. = Liget, 6/
3-17.p.
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642. BORBELY Lidszl6: A semmibe vigtatd
lovak. = Lyukaséra, 5-6/10-11. p.

643. BREM-NAGY Ferenc: (Ez az els6, ez a
katdgult pillanat...) = Vir, 2/32. p.

644. BREM-NAGY Ferenc: (Kergetnek, iz-
nek, hivogatnak...) = Vir, 2/33-34. p.

645. BREM-NAGY Ferenc: (Ldbunkat virhe-
nyes avar fadja fel...) = Var, 2/34. p.

646. BREM-NAGY Ferenc: (Miltunk és dl-
maink fiist meg szallongd pernye...) = Var,
2/34-35. p.

647. BREM-NAGY Ferenc: (Utunk a pussti-
ban nem akart véget érni...) = Vir, 2/
32-33.p.

648. BUTH Emilia: S jutott eszébe szdmtalan.
= Liget, 5/28-31. p.

649. CENTAURI: A moderdtor. = Liget, 5/
58-67. p.

650. CENTAURI: Mozgen és Norman. = Hol-
mi, 5/652-659. p.

651. CZAPARY Veronika: Az elmosédott fe-
heérségben dlltal. = Mihely, 2/37-39. p.

652. CZAPARY Veronika: Rdjitt, hogy a reg-
gelek. = Miihely, 2/36-37. p.

653. CZAPARY Veronika: Retregés nz arctol.
= Mihely, 2/36. p.

654. DOBSONY Erzsébet: Fejlodés. = Sz6ros
K6, 2/32. p.

655. DUNAJCSIK Matyds: A jatszma. = Je-
lenkor, 5/521-524. p.

656. EBERT Tibor: Latleler. = Lyukasra,
5-6/32. p.

657. FERDINANDY Gyorgy: Metamorfozis.
= Es6, 2/5-8. p.

658. FORGACH Andrés: A tanctandr:. = Es6,
2/37-39. p.

659. GEMZA Déter: Utolsd tajkép. = EsS, 2/
44-45.p.

660. GYORI Liszl6: A kilesinzs. = Holmi,
6/776-779. p.

661. GYORI Ldszl6: Rosszhedy. = Alfold, 6/
18-22.p.

662. HAJDU Farkas-Zoltdn: Pinkisdi taldl-
kozds. = Székelyfold, 5/30-54. p.

663. HAJTMAN Béla: A nemzet lednyni. =
Sz6ros K6, 2/14-16. p.

664. HENDI Péter: Café Stockholm (3). Meg-
éri-e? Szerbusz Déryné, szerbusz Dodé.
Tdvolban egy fehér vitorla. Monsieur
Hegycstoll. = Kortdrs, 6/47-53. p.

665. HODOS Mityas: Egy régi, nydri delutin.
= Ezredvég, 5/6-11. p.

666. HORVATH Lajos: Klopédin. = Hitel, 5/
13-17. p.

667.JAVOR Béla: Jogi este. = Lyukaséra,
5-6/2324. p.

668. JELES Andrds: ,.Van nékem tsinos levelezd
mesterem...” = Holmi, 5/571-578. p.

669. JENEI LaszlO: Szellemek és szevelmek. =
Holmi, 5/646-651. p.

670. KALNAY Adél: Dregyan Ancsa boldog-
sagn. = Holmi, 6/780-785. p.

671. KARPATI Béla: Egy égnek mereds, szép
noi lab. = Ezredvég, 5/23-26. p.

672. KOHARY Attila: Egy mis-vildg. =
Sz6ros K6, 2/38-39. p.

673. KONCZ Veronika: Csak semmi sport. =
Lyukaséra, 5-6/7. p.

674. KOROSI Zoltin: A tirténet drnyéha.
Csalddtorténet. Csikok. Elég. Orom.
Uton. Torténelem. Megértés. Bardtsdg.
Gytir6dés. = Alfold, 5/22-30. p.

675. LACKFI Jdnos: hagyjatok, gennylddik,
megvakultam! = Tiszatdj, 6/47-53. p.

676. LACKFI Jinos: Mennyei oblitdillatii vu-
bk, = Eletiink, 5/16-21. p.

677.LACKFI Jdnos: Ugy nézett ki, mint
FEantomas. = Alfold, 6/6-12. p.

678. LATZKOVITS MiklSs: Laboda, a bok-
szold. = Tiszatdj, 6/35—44. p.

679. LATZKOVITS Mikl6Ss: Laboda, a ldzads.
= Jelenkor, 5/503-508. p.

680. LUGOSI Lou: Csillaghoz. = Liget, 5/
3-24.p.

681. MAGYAR Csaba: Atjaré a negyedik di-
menzidba. = Liget, 5/88. p.

682. MAGYAR Csaba: A halottlits. = Liget,
5/88-89. p.

683. MAGYAR Csaba: Méy keptelencbb ter-
mészetrz. = Liget, 5/89-91. p.

684. MAGYARI Agncs: Adamasztor hivatal-
nokni. = Lit6, 5/28-39. p.

685. MATKOVICH llona: Drum bun! =
Magyar Napl6, 6/8-9. p.

686. MEHES Kdroly: A kalapos szomszéd. =
Székelyfold, 5/9-14. p.

687. MERCZEL Erzsébet: ,, Kicsinkdm!” Tdbo-
ri levelek apdmtol. = Naput, 3/73-80. p.

688. MERENA Rudolf: Micrt nem tudunk
bilidrdozni? = Sz6ros K6, 2/17-19. p.

689. MERENYI Krisztidn: Apai vonds. = Vir,
2/20-23. p.

690. MIKLYA LUZSANYI Ménika: Heted-
iziglen. = Magyar Naplo, 5/6-8. p.

691. NEMES Z. Miri6: Ejszakai iddszamitds.
= Alfold, 5/32-33. p.

692. NEMES Z. Mari6: Kisvdrosi szappan. =
Alfold, 5/34. p.
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693. NEMES Z. Mari6: A legszelsibb orom. =
Alfold, 5/33-34. p.

694. NEMES Z. Miéri6: Néi dolgok. = Alfold,
5/33. p.

695. NEMETH Istvin, Z.: Cyber Tours. =
Sz6ros K6, 2/8-13. p.

696. PANYI Zita: D. ur. = Sz6ros K6, 2/22—
23.p.

697. PODMANICZKY Szildrd: A metro-
nomus. = Mozgé Vildg, 5/4549. p.

698. SANDOR Zoltdn: Levelek. = Trodalmi
Szemle, 5/37-40. p.

699. SIGMOND Istvin: Guberildk. = Kor-
tdrs, 5/31-39. p.

700. SOPOTNIK Zoltin: Rekviem B. P.-ért.
= Sz6ros K6, 2/20-21. p.

701. SUTO Andrds: Urazds a Holttengeren.
(Nagy Pal jegyzetével.) = Hitel, 6/36-
41. p.

702.SZABO Adém: (At)vdltozat. = 2000,
5/35-37.p.

703. SZABO Addm: Halottak napjn. = Jelen-
kor, 5/516-520. p.

704. SZABO Rébert Csaba: Itenhiz. = Lito,
6/57-59. p.

705. SZABO Rébert Csaba: A Paradicsom-
maddy topében. = Lit6, 6/59-62. p.

706. SZABO Rébert Csaba: Reggelre megires-
szenek. = Litd, 6/62-64. p.

707. SZAKONYI Kéroly: Emlékszel? = Lyu-
kasora, 5-6/3-6. p.

708. SZARKA Kldra: Fiirdés. = Es6, 2/23-26.p.

709. SZARKA Kldra: A kamra. = Es6, 2/29—

32.p.
710. SZARKA Kldra: A maradék. = Esé, 2/
21-23.p.

711. SZARKA Klira: A pohdr. = EsG, 2/26-
29.p.

712. SZATHMARI Istvén: Egyszer taldn
mindent lehet. = Uj Forrds, 5/11-14. p-

713. SZAVAI Katalin: Vardzsszotianul. = Es6,
2/12-16. p.

714. SZENTGYORGYI Zsolt: Robin Hood.
= Liget, 5/72-75. p.

715. SZOMBATHY Bdlint: A Prozaivd, Al-
mddi és én. = Uj Forrds, 5/15-17. p.

716. SZOCS Attila: Vasiiti szerencsétlenséy. =
Lito, 5/50-53. p.

717. TETENYI Csaba: Arnyék. = Alfold, 5/
35-39. p.

718. TETENYI Csaba: Still. = Uj Forris, 5/
20-25. p.

719. TETENYI Csaba: Taps. = U] Dunataj,
1/16-20. p.

720. VAMOS Mikl6s: Dupla vagy semmi. =
Uj Dunatj, 1/5-8. p-

721. VARADI NAGY Pil: Angyalok. = Lit6,
6/37-38. p.

722. VARADI NAGY Pal: Eletnel pezsdiilete.
= Lidtd, 6/25-27. p.

723. VARADINAGY Pél: Kopernika. = Lit6,
6/33-37. p.

724. VARADI NAGY P4l: Linna Konnye. =
Lito, 6/31-33. p.

725. VARADI NAGY Pal: A pénzlépé kisliny.
= Korunk, 6/50-52. p.

726. VARADI NAGY Pil: Ttl. = Litd, 6/
27-31. p.

727. VARGA Zoltan Zsolt: Testvéri szeretet. =
Ligct, 6/69-82. p.

728. VARI Attila: Fenydember. = Kortars, 6/
32-41.p.

729. VARI Attila: Visszhang. = Mozgé Vilig,
5/37-44. p.

730. VERTOK Beatrix: Nincs mese. = Litd, 5/
46-48. p.

731. VIDA Giébor: Jack Daniel’s. = Lato, 5/
64-74. p.

732. VIDA Gdbor: Prozativedck Petri Gyorygy-
nek. = Székelyfold, 6/2731. p.

733. VISKY Andrds: Torténetck. A fogsdg és a
sz0kés konyvébdl. = Vigilia, 5/348-350. p.

734. ZALAN Tibor: Villandsok tdgra nyilt pu-
pillakban. = Sz6r6s K&, 2/2—4. p.
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735. BALINT Péter: Végbuicsiimat tisstesséqgel
fogadjdtok. (Regényrészlet.) = Mihely,
2/29-35.p.

736. BALINT Péter: WVégbicsiimat tiszto sziv-
vel fogadjatok”. (Regényrészlet.) = Ti-
szatdj, 5/40-52. p.

737. BALOGH Robert: Utolsd spib. (Regény-
részlet.) = U] Forras, 6/44-50. p.

738. BOGDAN Liszlo: Kér szél. (Regény-
részlet.) = Kortdrs, 5/5-25. p.

739. BOGDAN Liszl6: Visio beata. A Hutera
Béla utolsé utazdsa cfmi regény epi-
légusa. = Virad, 3/8-14. p.

740. CSIBI Istvan Levente: Haldltdnc. (Re-
gényrészlet.) = Vdrad, 3/21-57. p.

741. DARVASI Liszlé: Virdgzabildk. (Re-
gényrészlet.) = Es6, 2/40-42. p.

742. DOBOZI Eszter: Tul a vikbarakkon.
Angelika napldjabol, 2. = Magyar Naplo,
5/12-31. p.
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Szépirodalmi bibliogrifin

743. DOBOZI Eszter: Tul a vikbarakkon.
Angelika napldjibol, 3. = Magyar Naplé,
6/21-38. p.

744. GERGELY Edit: Harom férfi egy szélben.
(Regényrészlet.) = Ldtd, 6/45-54. p.

745. GRECSO Krisztidn: Doktor urak. (Re-
gényrészlet.) = Forrds, 6/19-23. p.

746. GRECSO Krisztidn: Doktor urak. (Re-
gényrészlet.) = Kalligram, 6/5-9. p.

747. GRECSO Krisztidn: Doktor urak. (Re-
gényrészlet.) = Székelyfold, 6/33—45. p.

748. GRECSO Krisztidn: Doktor urak. (Re-
gényrészlet.) = Tiszataj, 6/3-10. p.

749. KARATSON Endre: Gyerelkkorunk ott-
hona. 1. Kitaldlni egy otthont. = Mihely,
2/10-16. p.

750. ORAVECZ Imre: Ondrok godre. (Re-
gényrészlet.) = Alfold, 5/5-16. p.

751. ORAVECZ Imre: Ondrok godre. (Re-
gényrészlet.) = Jelenkor, 5/494-499. p.

752. ORAVECZ Imre: Ondrok godre. (Re-
gényrészlet.) = Vigilia, 6/457-462. p.

753. ORAVECZ Imre: Ondrok godre. Részlet
egy ilyen cimmel késziil§ regénybdl. =
Tiszatdj, 5/9-19. p.

754. PODMANICZKY Szilird: A Magritte-
vizlatok. = Forrds, 6/7-14. p.

755. PODMANICZKY Szilird: A Magritte-
vazlatok. = Jelenkor, 5/500-502. p.

756. PUNKOSTI Arpdd: Az alsd fidk. Csa-
ladtorténet. (Részlet.) = Tekintet, 3/8—
25.p.

757. SZOKE Maria: Magdolna 71. meséje. Aki-
raly és a zold haju tindér. (Regény-
részlet.) = Vdrad, 3/61-62. p.



